
A2.12.2 Imperfetto o passato prossimo? 
¿Imperfecto o pretérito perfecto?

 

Breve explicación de las diferencias entre el imperfetto y el passato
prossimo.

1. El imperfetto se usa para describir acciones habituales o situaciones del pasado.
2. El passato prossimo se usa para hablar de acciones terminadas, con una ubicación precisa en el
pasado.
3. El imperfetto habla de acciones en curso, mientras que el passato prossimo cuenta eventos
concretos.

Tempo verbale
(Tiempo verbal)

Regola (Regla) Esempio (Ejemplo)

Imperfetto

Un'azione abituale del passato. (Una acción habitual
del pasado.)

Una situazione del passato. (Una situación del
pasado.)

Io insegnavo in aula ogni giorno.
(Yo enseñaba en el aula todos los días.)

Quando ero piccolo, parlavo poco
l'italiano. (Cuando era pequeño,
hablaba poco italiano.)

Passato
prossimo

Azione precisa e localizzata nel passato. (Acción
precisa y localizada en el pasado.)

Ieri sono andato in ufficio. (Ayer fui
a la oficina.)

Imperfetto +
Passato
prossimo

L'imperfetto dà il contesto, il passato prossimo
dice cosa è successo. (El imperfetto da el contexto, el
passato prossimo dice qué pasó.)

Mentre lavoravo da casa, è
arrivato Luca. (Mientras trabajaba
desde casa, llegó Luca.)

1. Traduce y elige la respuesta correcta 

1. Da bambino ________________________________ a scuola primaria a piedi ogni mattina.   (De niño iba a la
escuela primaria a pie todas las mañanas.)  

a.   andavo  b.   andai  c.   sono andato  d.   andavo andare

2. Ieri ________________________________ una penna nuova e ho scritto il mio nome sulla copertina del
quaderno.   (Ayer cogí un bolígrafo nuevo y escribí mi nombre en la portada del cuaderno.)  

a.   ho preso  b.   prendevo  c.   sono preso  d.   prendo

3. Mentre facevamo la lezione in aula, ________________________________ il preside.   (Mientras dábamos la
clase en el aula, entró el director.)  

a.   entra  b.   ha entrato  c.   entrava  d.   è entrato

4. Quando ero alle scuole medie, non ________________________________ bene l'italiano.   (Cuando estaba
en el instituto, no sabía bien italiano.)  

a.   sapevo  b.   sapeva  c.   ho saputo  d.   so

1. andavo 2. ho preso 3. è entrato 4. sapevo
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2. Reescribe las frases (QR: IA+) 

1. Da bambino (abitare) in un piccolo paese e (andare) a scuola a piedi.
____________________________________________________________________________________________________
(De niño vivía en un pueblo pequeño y iba a la escuela a pie.)

2. Ieri (avere) una riunione alle 10 e (finire) alle 11.
____________________________________________________________________________________________________
(Ayer tuve una reunión a las 10 y terminé a las 11.)

3. Mentre (lavorare) in ufficio, (arrivare) un'e-mail urgente dal capo.
____________________________________________________________________________________________________
(Mientras trabajaba en la oficina, llegó un correo electrónico urgente del jefe.)

4. Quando (essere) in Italia, (parlare) poco italiano, ma l'anno scorso (fare) un corso.
____________________________________________________________________________________________________
(Cuando estaba en Italia, hablaba poco italiano, pero el año pasado hice un curso.)

1. Da bambino abitavo in un piccolo paese e andavo a scuola a piedi. 2. Ieri ho avuto una riunione alle 10 e ho finito alle 11.
3. Mentre lavoravo in ufficio, è arrivata un'e-mail urgente dal capo. 4. Quando ero in Italia, parlavo poco italiano, ma l'anno
scorso ho fatto un corso.
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